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Denver A/S

DAB+ FM RADIO

DAB-42
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INSTRUCTION MANUAL

Please read this manual carefully before usin , and keep it for future reference.




Informacao de Seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranga antes de utilizar o produto
pela primeira vez e guarde-as parareferéncia futura.

1.Este produto n&o é um brinquedo. Mantenha-o afastado do alcance das criangas.

2.Mantenha o produto fora do alcance das criangas e de animais de estimacgéao, para evitaringestao ou
que roam.

3.Nunca utilize pilhas usadas e novas ou de tipos diferentes em simultadneo. Remova as pilhas quando
nao for utilizar o sistema durante um periodo prolongado. Verifique a polaridade (+/-) das pilhas quando
as inserir no produto. Aposigao incorreta podera causar uma explosédo. Pilhas ndo incluidas.

4 Atemperatura de funcionamento e de armazenamento € entre 0 graus Celsius e 40 graus Celsius. Abaixo
e acima destas temperaturas podera afetar a fungéo.

5.Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no interior podera causar choque elétrico. As reparacdes
ou manutengdes apenas devem ser realizadas por pessoal qualificado.

6.Nao expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!

7.Proteja os seus ouvidos de volumes elevados. Volumes elevados podem danificar os seus ouvidos e
apresentam risco de perda auditiva.

8.Aunidade ndo é a prova de agua. Se entrar dgua ou objetos estranhos na unidade, podera resultar em
fogo ou choque elétrico. Se entrar agua ou um objeto estranho na unidade, pare imediatamente de a usar.

9.Carregar apenas com o adaptador fornecido. O adaptador de plug-in directo é utilizado como dispositivo
de desligamento, pelo que o dispositivo de desligamento devera ficar pronto a ser usado. Por isso,
certifique-se de que existe espago ao redor da tomada elétrica para um acesso facilitado.

10.Nao utilize acessorios nao originais com o produto, pois podera afetar o funcionamento normal do

produto.
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GENERALIDADES DO PRODUTO
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Botao Alimentacdo/Modo
Bot&o Predefinigéo
Botao Anterior

Visor LCD

Bot&o Scan

Bot&o Vibrar/Selecionar
Botdo Menu (Informacgéo)

10
11
12
13
14

Botao Vol-
Bot&o Vol+
Bot&do Seguinte

Tomada de entrada de corrente CC
Tomada de saida de auriculares
Antena

Compartimento da bateria
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Funcionamento Basico

Configuragoes

Corrente

Para ligar o radio a partir da tomada elétrica, seguir as instru¢des abaixo.

1. Ligar a ficha de corrente CC a tomada de entrada de corrente CC na parte de tras da unidade.
2. Ligar a ficha do adaptador a uma tomada elétrica e ligar.

Nota: A lista de estagdes de radio DAB+ é guardada na memoria e assim, da proxima vez que ligar o seu
radio, a busca da estagao n&o ocorre.

Funcionamento a pilhas
Seguir os passos para instalar as 4 pilhas.
1. Desencaixar a tampa da bateria no sentido indicado na tampa

2. Inserir 4 pilhas AA na sequéncia mostrada, respeitando a polaridade (+/-). A dire¢ao correta
em que cada pilha precisa de ser instalada, conforme indicado no interior do compartimento
das pilhas.

3. Voltar a colocar a tampa das pilhas

Nota: Para que o radio funcione alimentado pelas pilhas, € necessario desligar e retirar o cabo de
alimentagéo se estiver ligado.

Modo Em espera e Desligado

1. Premir e manter premido o botao Power/Mode durante 1 segundo para colocar o sistema em
modo Em espera.

2. Premir e manter premido de novo o botdo Power/Mode durante 1 segundo para desligar a
unidade. Pode usar este modo para poupar a energia das pilhas.

3. Para voltar a ligar, premir simplesmente o botdo Power/Mode.

Procurar estagées DAB+

1. No modo DAB+, premir e libertar o botdo Scan para realizar uma busca. ‘A procurar’, sera
exibido e uma barra de progresso mostrara o progresso da procura e o numero de estagbes
encontradas durante a procura também sera exibido.

Guardar uma estagdao DAB+ predefinida

O seu radio pode guardar até 10 estagdes DAB+ nas suas memoérias predefinidas para acesso
imediato as suas estagdes favoritas.

Nota: Quando guardar estagdes de radio DAB+ predefinidas, estas ndo substituem as suas estagdes FM
predefinidas

1. Sintonizar o radio na estacdo que pretende predefinir.

2. Premir e manter premido o botao Preset na frente do seu radio. Meméria predefinida <1:
(Vazia)> é exibida e o numero fica a piscar. Ou ‘Vazia’ se nenhuma estacgao anterior tiver sido
guardada.
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3. Usar o botao Prev. ou Next para deslocar para a posi¢ao predefinida em que gostaria de
guardar a estacao de radio (1-10)

4. Premir e libertar o botdo Selecionar para confirmar a sua selegédo. O visor confirmara
Predefinida X guardada, onde ‘X’ € o numero da predefinida (1-10).

Nota: Se ja houver uma estagdo DAB+ existente guardada numa predefinida, sera substituida quando
guardar a nova estagéo

Sintonizar uma estacao DAB+ predefinida
Em modo DAB+

1. Premir e libertar o botdo Preset, € exibido Meméria predefinida 1 e o nome da frequéncia da
estacéo la guardada, ou ‘Vazia’ se nenhuma estacao anterior tiver sido guardada

2. Premir o botao Prev. ou Next para deslocar para a posi¢ao e estacao predefinida que gostaria
de ouvir (1-10)

Premir o botdo Selecionar, o radio sintonizara de imediato a estacao e comeca a reproduzir.

Nota: Se nenhuma estacdo DAB+ tiver sido guardada no botao predefinido, sera exibido Predefinida
vazia, em seguida o radio voltara para a estagéo de radio selecionada anteriormente apds alguns
segundos.

Usar o seu radio FM

Premir o botdo Power/Mode (se estiver no modo DAB) para mudar para modo FM. O visor exibira
FM

Sintonizar uma estagao FM
1. Esticar a antena telescopica.

2. Premir e manter premido o botdo Prev. ou Next para procurar para cima ou para baixo o limite
da frequéncia. Quando for encontrada uma estagéo a busca parara e reproduz a estagéo
localizada. Ou premir o botdo Scan para procurar estagdes FM.

3. Pode fazer a sintonizagéo fina da frequéncia premindo o botao Prev. ou Next para avango 0.
05 MHZ com cada presséo.

Reposicao de Fabrica
Para repor as definicdes de fabrica deve seguir os passos abaixo:
1. Premir o botdo Power/Mode para ligar e premir demoradamente o botdo Menu.

2. Em seguida, aparece busca completa ou definicao de busca, premir o botdo Prev ou Next, na
selecdo de menu até encontrar Sistema, premir o botdo Snooze/Select para confirmar a
selecao

3. Premir o botdo Prev ou Next para encontrar Reposi¢cao de Fabrica, premir o botéo
Snooze/Select para confirmar, e em seguida premir o botdo Prev ou Next para
selecionar<YES>, premir o botdo Snooze/Select para confirmar

4. Entdo no LCD aparece Reposigéo do Sistema, e alguns segundos depois o visor exibe
Reposigdo do Sistema OK

Nota: realizar uma reposigéo de fabrica apagaré quaisquer predefinidas guardadas em DAB+ e FM.

A fungéo normal do produto pode ser perturbada por fortes eletro-magnéticos Interferéncia. Em
caso afirmativo, basta reiniciar o produto para retomar a operagéo normal seguindo o manual de
instrugcdes. Caso a fungdo n&o possa continuar, use o produto em outra localizagao
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Definigao do alarme:

1. Premir e manter premido o botdo MENU em Menu <Sistema>, premir os botdes Ant. ou Seguinte
para alternar entre as opg¢des até localizar a “Definicdo do Alarme”. Seguidamente, premir o controlo
de entrada Vibrar/Selecionar para fazer a selecédo. <Definicdo Alarme1> ou <Definicdo Alarme2>

2. Premir o bot&o Vibrar/Selecionar em Def. Alarme1, premir os botées Ant. ou Seguinte para
selegao do Alarme1 “Ligar”, premir o bot&o Vibrar/Selecionar para confirmar.

3. Premir o botéo Vibrar/Selecionar em definir “hh”, a piscar “hh”, Premir os botées Ant. ou Seguinte
para selegao “hh”, premir o botdo Vibrar/Selecionar para confirmar.

4. Premir o botado Vibrar/Selecionar em definir “mm?”, a piscar “mm”, Premir os botdes Ant. ou
Seguinte para selecado “mm”, premir o botdo Vibrar/Selecionar para confirmar.

Premir os botdes Ant. ou Seguinte para selecdo da fonte de alarme. Selecionar entre Campainha, FM
DAB. Premir o botao Vibrara/Selecionar para confirmar.

Premir os botdes Ant. ou Seguinte para selecao da ocorréncia do alarme. Selecionar entre Uma vez,
Diariamente, Dia util ou Fim-de-Semana, seguidamente premir Vibrara/Selecionar para confirmar o
fim da selegdo do Alarme1.

NOTA: <Definicao Alarme2> mesmo que <Definicdo Alarme1>

Parar Alarmes
Quando o alarme toca, premir o botdo em espera para parar.

Funcgao Vibrar
Quando o alarme toca, pode premir € libertar o bot&o Vibrar/Selecionar para ativar a fungéo de
vibragéo “Vibrar 9 minutos”, Apés 9 minutos o alarme toca de novo.

Desligar os alarmes
Repetir a definicdo de Alarme 1. 2 para sele¢ao do Alarme “Desligado”

Temporizador de suspensao
Premir e manter premido o botdo MENU em Menu <Sistema>, premir os botdes Ant. ou Seguinte para
alternar entre as opgdes até localizar “Suspender”.

Pode definir o seu radio para desligar automaticamente usando o temorizador de suspensdo. Pode
escolher Suspenséo desligado, 15, 30, 45, 60 e 90 minutos.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Motivo(s)

Solugao(6es)

Sem alimentacéo

O interruptor de Alimentagéo é
colocado em DESLIGADO se as
pilhas estiverem fracas

Colocar o interruptor de Alimentacao
na posi¢do LIGADO. Substituir as
pilhas ou usar energia elétrica

Estacéo pretendida
nao encontrada

Sinal fraco. Estagéo néo
disponivel na sua zona

Usar a funcao de sintonizagéo manual

O visor esta branco

Isto pode ocorrer se o transmissor
alterar a etiqueta de um servico
ou remover uma etiqueta
enquanto estiver sintonizado.

A unidade tentara voltar a sintonizar.
Se nao realizar uma busca nova

Ougo um ruido
borbulhante em
algumas estacbes

A carga das pilhas esta baixa,
sinal fraco

Substituir as pilhas ou usar energia
elétrica. Tentar reposicionar a antena

Sem som

Definicdo do volume no minimo

Aumentar o nivel do volume

Especificacoes

Fonte de alimentagao

Saida: CC 5V == 1000 mA
Entrada: CA 100-240 V, 50/60 Hz

Pilhas 4 x pilhas AA (Nao fornecidas)
Frequéncia

DAB 174 MHz a 240 MHz

FM 88 MHz a 108 MHz

DongGuan Obelieve Electronic Co ,Ltd

91441900050747698U

Nome do fabricante ou marca comercial, nGmero
de registo comercial e enderecgo.

Huazhaoxin Industrial Park B -4/F ,Golden Phoenix
Industrial Zone, Fenggan Town,Dongguan,
GuangDong Province,People's Republic of China.

Identificador do modelo

OBL-0501000E

Tensao de entrada 100-240V
Frequéncia de entrada CA 50/60Hz
Tensao de saida 5.0V
Corrente de saida 1.0A
Poténcia de saida 5w
Eficiéncia média ativa 76.52%
Eficiéncia com carga reduzida (10%) —
Consumo de energia sem carga 0.075W

Tome nota - Todos os produtos estéo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio. Aceitamos duvidas acerca de erros

e omissdes no manual.
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Ter em atencao - Todos os produtos estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Aceitamos com reserva erros e
omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

denver.eu

q

O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais, componentes e substancias que podem ser perigosas para a
sua saude e para o ambiente, se o material usado (equipamentos elétricos e eletronicos eliminados) nao for
processado corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico estd marcado com um caixote do lixo com uma cruz por cima, como mostrado
acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico ndo deve ser eliminado em conjunto com
outros residuos domésticos, mas deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e eletrénico tanto pode ser
submetido sem custos a estagbes de reciclagem e outros locais de recolha, como ser recolhido na propria
residéncia. O departamento técnico da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagdo a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio DAB-42 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragao de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: denver.eu
e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo:
DAB-42. Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em

transferéncias/outras transferéncias.
Alcance da frequéncia de funcionamento: DAB:174MHz to 240 MHz . FM: 87.5MHz to 108 MHz
Poténcia de saida maxima:1W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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